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EU DECLARATION OF CONFORMITY 

DECLARATION UE DE CONFORMITE  

Personal Protective Equipment: 

Équipements de Protection Individuelle : 

Reference and Name: 

Référence et Nom : 

Batch Number: N° de lot : 

DIELECTRIC OVER 3  

(january/janvier) 

 

DIELECTRIC OVER 3 

(february/février) 

 

DIELECTRIC OVER 3 

(march/mars) 

 

DIELECTRIC OVER 3 

(april/avril) 

 

DIELECTRIC OVER 3 

(may/mai) 

 

DIELECTRIC OVER 3 

(june/juin) 

 

DIELECTRIC OVER 3 

(july/juillet) 

 

DIELECTRIC OVER 3 

(august/août) 

 

DIELECTRIC OVER 3 

(september/septembre) 

169335;169369;169370;169371 

DIELECTRIC OVER 3 

(october/octobre) 

 

DIELECTRIC OVER 3 

(november/novembre) 

 

DIELECTRIC OVER 3 

(december/décembre) 
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Type: Rubber overboots for electrical protection 
Type : Sur-chaussure en caoutchouc isolante contre l’électricité  

Manufacturer : ETCHE SECURITE 

 Fabricant : 58 impasse des Artisans 

 
 64130 VIODOS ABENSE DE BAS 

 
 FRANCE 

 
 

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: ETCHE SECURITE 

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant: ETCHE SECURITE 

Object of the declaration: DIELECTRIC OVER 3 

Objet de la déclaration : DIELECTRIC OVER 3 

The object of the declaration described above is in conformity with: 

L'objet de la déclaration décrit est conforme à: 

1. the relevant Union harmonization legislation: Personal Protective Equipment Regulation (ЕU) 2016/425 
2. la législation d'harmonisation de l'Union applicable: Règlement Equipements de Protection Individuelle (UE) 

2016/425 
 
The fulfilment of the applicable essential health and safety requirements set out in Annex II has been demonstrated. 

Le respect des exigences essentielles de santé et de sécurité applicables énoncées à l'annexe II a été démontré. 

The relevant harmonised standard(s) and/or technical specification(s): EN 50321-1:2018 and EN ISO 20347:2022  

Les normes harmonisées pertinentes appliquées et/ou les spécifications techniques : EN 50321-1:2018 et EN ISO 

20347: 2022 

The notified body: 

 

CTC 

L'organisme notifié : N° : 0075 

 
performed the EU type-examination and issued the EU type-examination certificate number: 

a effectué l'examen UE de type et a établi l'attestation d'examen UE de type numéro :  

- 0075/005/161/02/26/0377 

The PPE is subject to the conformity to type assessment procedure based on quality assurance of the production 

process (Module D) under surveillance of the notified body AFNOR Certification, N°0333 

L'EPI est soumis à la procédure d'évaluation de la conformité au type sur la base de l'assurance de la qualité du mode 

de production (module D) sous la surveillance de l'organisme notifié AFNOR Certification, N°0333 

 

Signed for and on behalf of: ETCHE SECURITE 
Signé par et au nom de : ETCHE SECURITE 
Done at Viodos, on 01st October 26 
Viodos le 01 octobre 26 

 

Pierre François ETCHEGOYHEN 

Managing Director, 

Gérant 

 

http://www.etchesecurite.com/

